TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #68 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: #68 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010068
Mfr. No.: 48068

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Beretta

Material: Aluminum
Model: Sako,Tikka

Model Number: 68
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm
e UPC: 076683480682

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #68 BASE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig
durch, um mdégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt regelmé&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Basen nur mit kompatiblen Gewehren und Schrotflinten.

Achte darauf, dass die Basen ordnungsgemal montiert sind, um ein Abrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers fur die Verwendung und Wartung des Produkts.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und keine Schaden aufweisen.
o Stelle sicher, dass du die richtige Basis fir dein Gewehrmodell hast.

2. Installation:

o Positioniere die Basis auf dem vorgesehenen Montagebereich des Gewehrs.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um die Basis fest zu montieren.
o Stelle sicher, dass die Basis sicher sitzt und keine Bewegungsspielraume hat.

3. Verwendung:

o Uberpriife vor jeder Benutzung, ob die Basis fest montiert ist.

o Verwende die Basis nur mit den dafur vorgesehenen Ringen und Zubehdrteilen.

o Achte darauf, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer ebenen Flache liegt, wenn du es
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Verwendung



des Produkts an die entsprechenden Stellen gerichtet werden.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instructions for TOP MOUNT BASES
#68#604 #68 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #68 BASE. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure mounting solution for your rifles and shotguns. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the base is compatible with your specific rifle model before installation.
Regularly inspect the base for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the base and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.

Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the base or firearm.
Avoid overtightening screws during installation, as this may lead to damage.

Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for mounted accessories.
When using the firearm, always wear appropriate eye and ear protection.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other recommended tools.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Align the base with the mounting holes on your rifle.
o Insert screws through the base into the mounting holes.
o Tighten screws securely but avoid overtightening to prevent damage.

3. Usage:

o After installation, check the stability of the base by gently shaking it.
o Attach any scopes or other accessories as needed, ensuring they are securely mounted.
o Regularly check the tightness of all screws and connections before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the base is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #68+#604 #68 BASE, please refer to the
manufacturer's contact details or visit their website for additional support and information.

Thank you for taking the time to read and understand these safety instructions. Your safety and the safety of
others depend on your adherence to these guidelines. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE. Este producto esta disefiado para
proporcionar una base segura y confiable para una variedad de rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Siempre verifica que las bases estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el arma.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la capacitacion
adecuada para manejar armas.

¢ Inspecciona regularmente el estado de las bases y reemplazalas si presenten signos de desgaste o dafio.

¢ Si observas algun problema con el producto, no lo uses y contacta al fabricante o a un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros:

o Riesgo de caida: AsegUrate de que las bases estén bien fijadas al rifle para evitar que se caigan
durante el uso.
o Riesgo de dafio al arma: Un mal ajuste puede dafiar tanto el rifle como el sistema de montaje.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Usa solo herramientas adecuadas para la instalacién.

o No fuerces las bases en su lugar; aseglrate de que encajen correctamente.

o Revisa periddicamente el ajuste de las bases, especialmente después de un uso prolongado o
después de un transporte.

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisiéon de un adulto.
o No intentes modificar las bases; cualquier modificacién puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

o Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.

o Usa los tornillos proporcionados para fijar las bases al rifle. Aseglrate de que estén bien ajustados,
pero evita apretar en exceso.

o Verifica que las bases estén alineadas y niveladas antes de apretar completamente los tornillos.

2. Uso:

o Una vez instaladas, coloca las anillas de montaje en las bases segun las instrucciones del
fabricante.



o AsegUrate de que el visor esté correctamente alineado y fijado antes de usar el rifle.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las bases, deséchalas de manera responsable.

¢ No las tires en la basura regular; verifica si hay programas de reciclaje en tu area para metales.

* Si el producto estd dafiado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de deshacerte de él de
forma segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, recuerda que es importante tener un
contacto en la Unién Europea para resolver cualquier inquietud. Siempre verifica la documentacién del producto
para obtener informacién de contacto actualizada.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los
retiros de productos a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #68#604 WEAVER #68 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Assuretoi de lire attentivement toutes les
instructions et recommandations avant ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est adapté a ton fusil avant I'installation.

Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant de commencer l'installation.
Ne laisse pas les enfants jouer avec ce produit ou s'en approcher sans supervision.

Utilise toujours les bases de montage conformément aux instructions du fabricant.

Signale tout produit défectueux ou toute anomalie a I'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a Utiliser

Ne dépasse pas les spécifications de poids et de taille recommandées pour les bases de montage.
Ne modifie pas les bases de montage ni les fixations fournies.

Assuretoi que les bases sont correctement fixées avant d'utiliser ton fusil.

Ne tire pas avec un fusil équipé de bases de montage mal installées.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des piéeces:

o Assuretoi que toutes les pieces sont présentes : bases avant et arriere, vis, et tout autre
accessoire.

2. Installation:

o Place la base avant sur le fusil a I'emplacement approprié.

o Fixe la base a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elle soit bien serrée.
o Répete le processus pour la base arriere.

o Vérifie que les bases sont solidement fixées avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation:

o Monte ton optique sur les bases selon les instructions du fabricant de I'optique.
o Assuretoi que tout est bien ajusté et sécurisé avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les bases de montage dans la nature ou avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, déposele dans un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel
qualifié ou un point de contact local.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de tes bases de montage
supérieur WEAVER. Merci de respecter ces recommandations pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Basi TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #68 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #68 BASE. Questo prodotto e progettato per
garantire una connessione sicura e affidabile per una vasta gamma di fucili moderni e pili vecchi. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo fucile specifico prima dell'installazione.

Controlla regolarmente lo stato della base e degli accessori per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o esposizione a sostanze chimiche aggressive.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con le basi TOP MOUNT.
Non sovraccaricare la base con attrezzature non raccomandate.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.
Indossa sempre protezioni adeguate quando utilizzi il fucile montato.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verifica che il fucile sia scarico e non in uso durante l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona la base sulla parte superiore del fucile, allineando i fori di montaggio.
o Usa le viti fornite per fissare saldamente la base al fucile.
o Controlla che la base sia montata in modo sicuro e senza movimenti.

3. Uso:

o Una volta installata, verifica la stabilita della base con un leggero movimento.
o Monta gli anelli di montaggio e I'ottica secondo le istruzioni del produttore.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
¢ Ricicla il prodotto se possibile, portandolo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #68 BASE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #68 BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE. Dette produktet er designet for a sikre
en sikker og palitelig montering av sikte og tilbehgr pa rifler. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye
for bruk for a sikre trygg handtering og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din rifle fgr installasjon.

Kontroller at alle deler av festet er intakte og uten skader far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke festet med rifler som ikke er kompatible med Weaverstyle bases.

Sarg for at festet er riktig installert fgr du bruker riflen.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du monterer eller justerer sikte.

Kontroller festet jevnlig for slitasje eller skader, og bytt det ut om ngdvendig.

Ikke overbelast festet med ekstra vekt eller tilbehagr som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser

o Sgrg for at riflen er avfyrt og sikker fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert skrujern og momentngkkel.

2. Montering av festet

o Plasser festet pa den gnskede posisjonen pa riflen.
o Bruk de medfglgende skruene for a feste festet til riflen. Stram skruene jevnt for & unnga skader.
o Kontroller at festet sitter sikkert fer du fortsetter.

3. Installasjon av sikte

o Monter sikte pa festet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster sikte og fest det sikkert.

4. Sjekk og vedlikehold

o Etter installasjonen, sjekk at alt er sikkert festet.
o Test riflen for 3 sikre at sikte og festet fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante produsenten eller
distributgren. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetssparsmal.

Vi haper at du far glede av ditt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE produkt! Vennligst fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami i
zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do montazu na karabinach, strzelbach i pistoletach
dtugozasiegowych.

Uzywaj bazy montazowe]j zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikng¢ uszkodzen sprzetu lub obrazen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej przed uzyciem. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed zamontowaniem bazy upewnij sie, ze karabin jest wytagczony i niezatadowany.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia bazy lub broni.

¢ Nie uzywaj bazy, jesli nie pasuje do Twojego modelu karabinu. SprawdZ zgodnos¢ przed zakupem.
e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret i klucz.
o Sprawdz, czy masz odpowiednie piersScienie montazowe do bazy.

2. Montaz bazy

o Umies¢ baze na odpowiednim miejscu na karabinie.
o Uzyj $rub do przymocowania bazy do karabinu, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
o Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Po zamontowaniu bazy, przymocuj celownik lub inny osprzet zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Po zakonczeniu uzytkowania bazy, utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to mozliwe, oddaj go do punktu zbiérki materiatéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania,
skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem producenta lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczehstwa, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie bazy montazowej TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE.



TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kivaareissa, haulikoissa tai kasipyssyissa.
Tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain suositeltuja asennusmenetelmia ja tydkaluja.

Varmista, etta jalustat on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttda.
Tarkista jalustojen kunto saanndllisesti, erityisesti ennen ampumista.
Al3 ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.
o Tarkista, etta jalustat ja asennustarvikkeet ovat mukana pakkauksessa.

2. Asennus:

o Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

o Aseta etu ja takajalusta kivaarin tai muun aseesi kiinnityskohtaan.

o Kiinnita jalustat tiukasti, mutta varovasti, varmistaen, ettd ne ovat suorassa linjassa.
o Tarkista, etta jalustat ovat tukevasti kiinni ennen kaytt6a.

3. Kaytto:
o Kayta jalustoja vain saannellyissa ja turvallisissa ymparist6issa.

o Varmista, etta jalustat eivat esta aseen kayttéa tai nakyvyytta.
o Huomioi ymparistdn olosuhteet, kuten tuuli ja saa, ennen ampumista.

Havitysohjeet
¢ Havitad tuote ymparistéystavallisesti, noudattaen paikallisia jatehuoltokaytantoja.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistéviranomaisiin, jos olet epavarma havitysmenetelmista.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #68 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE. Denna produkt ar designad for att vara
kompatibel med ett brett utbud av moderna och aldre gevar, hagelgevar och langdistanspistoler. For att
sakerstalla saker och korrekt anvandning, vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for din specifika gevarsmodell.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick fore installation och anvandning.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar basen.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.
Anvand endast rekommenderade fasten och tillbehér for installation.

Folj alltid sadkerhetsforeskrifter fér anvandning av gevar och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
o Rengdr omradet dar installationen ska ske.

2. Installation:

o Fast den framre basen (F) pa gevarets framsida med de medféljande skruvarna.
o Fast den bakre basen (R) pa gevarets baksida pa samma satt.
o Kontrollera att baserna ar korrekt placerade och att inga hinder finns.

3. Anvandning:

o Montera dina sikten eller optik enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt ar ordentligt fastsatt innan du anvander gevaret.
o Utfor en sakerhetskontroll av gevaret innan anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella forpackningar och oanvanda komponenter pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastkomponenter.
e Undvik att sléanga produkten i vanliga hushallssoppor om den ar skadad.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och néjdhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani zakladny TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani a instalaci hlinikovych zakladd TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #68 BASE. Dodrzovani téchto pokynd zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte vSechny pokyny pro pouziti a instalaci.

Zéakladny jsou urceny pro Sirokou skalu pusek, brokovnic a dlouhych pistoli. Ujistéte se, ze produkt je
kompatibilni s vasim modelem.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na zakladné zadné viditelné poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zdkladny a upevnéni, abyste zajistili jejich spravnou funkénost.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfiinstalaci zadkladny pouzivejte vhodné nastroje a postupy, abyste predesli zranéni.

¢ Nikdy nepouzivejte zakladny, pokud jsou poSkozené nebo nespravné namontované.

* Dbejte na to, aby se zdkladna neprehfivala, coz mlze ovlivnit jeji strukturu a funkénost.

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, ze mate spravnou zdkladnu pro vas model pusky.

2. Instalace zdkladny

o Ocistéte misto, kde bude zakladna instalovana, aby se zajistilo dobré uchyceni.

o Umistéte zakladnu na vybrané misto a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

o Pomoci Sroubl pripevnéte zakladnu k pusce. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny, ale ne
pretdhnéte je.

o Po instalaci zkontrolujte, zda je zdkladna pevné pripevnéna a nehybna.

3. Pouzivani zakladny

o Pouzivejte zdkladnu pouze s kompatibilnimi krouzky (Top Mount a SeeThru Mount).
o Pfi pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni pravidla a zodpovédnost.

Pokyny pro likvidaci

e Zakladnu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je zékladna poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji bezpecné, aby nedoslo k Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, v¢etné hldSeni o nebezpecnych produktech, se prosim
obratte na prislusné Grady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o stazeni produktd.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani zakladny TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #68 BASE.
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